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Veni, vidi, vici. Tieto okridlené slova — verba alata - pripisované Caesarovi odleteli aj tam, kde by ich
ziaden Riman nemohol najst. Zahniezdili sa na trickach, na magnetkach - a zabludili aj do opery. Na
zacCiatku prvého dejstva Handelovej hudobnej dramy Giulio Cesare zaznie recitativ ,Cesare venne, e

vide, e vinse“ (,,Caesar prisiel, videl a zvitazil ).
Sest bohov

Ako moOzeme interpretovat latinsky indikativ perfekta aktiva vidi? Dvojdielna ucebnica Disco Latine (
Ucim sa po latinsky), inak tiez vademecum k rovnhomennému ¢eskému televiznemu kurzu latinciny z
roku 1995, pontika zaujimavé vysvetlenie: ,Rimania, ktori spravidla neoddelovali jednotlivé slova
medzerou, mohli za tvarom VIDI vidiet aj vyznam Sest bohov, ked VI povazovali za znak pre ¢islovku Sest a

zvys$ok slova za plural DI.“

My krestania verime v jediného Boha. Nemame Siestich bozikov, zato pozname Sest hlavnych pravd, ktoré
nam pomahaju vidiet bohatstvo nasej viery. Divitiae, ubertas fidei — a v nej bohatstvo zivota, divitiae

vitae.

Avsak, Casto sa zd4, ze krestania dokazali z citovaného Caesarovho vyroku pochopit iba to veni. Prisiel som

76¢

do kostola. Zvysné vidi a vici zostali ,mrznit” za dverami. Mnohi sme prisli do chramu, to dno, ale nevideli

sme Ukrizovaného a nevyhrali so Vzkriesenym.

Viera nam chyba. Fides nobis deest. Mimochodom, viete preco vo vyznani viery hovorime credo in
unum Deum namiesto credo uni Deo? Klasicka viazba slovesa credo s dativom predsa oznacuje akt
dovery. Okrem toho, ze latinské znenie Nicejsko-carihradského kréda miestami kopiruje grécku syntax (
IMotedw ei¢ Eva Oeov), je potrebné uvedomit si, ze latinskd prepozicia in s akuzativom indikuje aj pohyb
v priestore, smerovanie do vnutra objektu (cf. in patriam revocare — povolat spét do vlasti). Viera v Boha
je celozivotnym hladanim spravneho smeru k Bohu, cestou do domu Otca. Verim, teda smerujem do vnutra

Bozieho ndrucia.
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Verim, teda som.

Zdroj: pxhere.com

Medzi vierou a zrelostou

Jedna z krasnych, no narocnych ciest, ktoré vedi do Bozieho srdca, je cesta vydlazdend slovami. Ale aké
slova to su? Slova, ktoré roznymi sposobmi posobia na nase zmysly, na ducha i na dusu, a tak formuju

integralneho cloveka.

Noam Chomsky presadzoval nazor, Ze organické osvojovanie si jazyka kraca ruka v ruke s procesom
dozrievania. Psycholdg Steven Arthur Pinker, ktorého ,,hracim polom® je psycholingvistika, zhrnul svoje
badanie do dalSej inSpirativnej myslienky: ,Jazyk je klenot v korune poznania.“ Skiisme parafrazovat

Pinkerovo motto: ,Liturgicky jazyk je klenot v korune viery, ktord je tym najkrajsim prejavom zrelosti.“

Neveriaci ma mozno ukamenuju, pretoze medzi vierou a zrelostou kladiem znamienko rovnosti, no aka by
to bola zrelost, keby jej chybala viera v inkarnované Slovo? Krestan veri v predvecné Slovo, ktoré sa stalo
telom - v Pana Jezisa Krista. Nekrestan podvedome veri v pominutelné ludské telo, ktoré sa jedného dna
stane slovom — smrtelnym slovom spomienky, zavislej na mentalnom svete rovnako smrtelného

spominajiiceho.

Summa summarum, jazyk vedie k zrelosti a zrelost vedie k viere. No viera je poda, ktort treba neustale
kultivovat, inak sa v nej neujmu ziadne semenad. Liturgicky jazyk patri k tym nastrojom, ktorymi bezpecne
obrabame podu viery. Dobry hospodar potrebuje nastroje — exstirpatory, rotavatory... a samozrejme, svoje

ruky.

Jazyk ako terapia, terapia ako jazyk

Ked prijmeme hypotézu, Ze jazyk je nastrojom dusevnej a duchovnej zrelosti, vstiipime na podu
psycholingvistiky. Tato dynamické veda okrem iného odhaluje terapeuticky potencidl prirodzeného jazyka.

Moze byt jazyk liekom?

,Nas jazyk je liek. Nase slova maju silu,“ hovori Rosa Francourovd, prislusnicka irokézskeho kmena
Oneidov. ,,Slova maji moc spojit nas s tym, kto sme a odkial pochadzame, a to je skutocne to, co
potrebujeme, aby sme sa vyliecili z historickej traumy,“ upresnuje Francour v rozhovore pre portal
Spectrumnews1.com. Notate bene, prislusnicka severoamerického domorodého kmena a lektorka
oneidciny sa o jazyku svojho ludu vyjadruje s vacsou tctou, nez ktorykolvek Eurdépan, Somrajtci na ,nutné a

nudné“ akademické minimum latinciny...



Rosa Francourova z etnika Oneidov nevaha nazvat svoj jazyk liekom. Polska vedkyna Beata Wyszyniska,
Specialistka na aplikovanu lingvistiku, dospela k rovnakému nazoru, hoci odliSnymi cestami a pracou s

registrom iného jazyka. Konkrétne pracou s anglictinou.

Wyszyniska je autorkou prelomovej studie Priestor na terapiu jazykom (Language Therapy Space), v
ktorej navrhuje postupy, ako premenit vyuku anglického jazyka pre zrakovo znevyhodnenych na skutocni
terapiu - lieCbu zranenej psyché ,pilulkou” gramatiky. Wyszyniskej deviza ,dotykania sa sveta“ (,touching
the world”) prostrednictvom jazyka rozvija predstavy o jazyku ako o unikatnom médiu, ktoré neviditelné

robi viditelnym.

Latinsky misél - stdle nedoceneny terapeuticky nastroj.

Zdroj: pxhere.com

Jazyk ako sila, terapia, psychosocialne médium. Preco by sa tieto privlastky nemohli spéjat aj s latincinou,
rosou eurdpskej kultdary a dazdom, ktory po starocia vydatne zavlazoval 1Gky zboznosti? Moze byt latinsky
jazyk liekom? Aké cesty a sposoby vedu k tomu, aby sme boli schopni pracovat cum Latinitate ako s

terapeutickym nastrojom?
Akusticky obraz jazyka

Clovek dnes$nej doby sa zamotdva v pavucine stresu, hladajiic spdsoby, ako uvolnit mysel. Mnohi matrikovi

katolici uz pricuchli k duchovnym drogam - k ezoterike, pochybnym kultom, k okultizmu...

Orientalne nabozenstva casto pracuju s frekvenciami a repetitivnymi akustickymi modelmi, ktoré st pre
moderného cloveka na prvé pocutie pritazlivé, no o ich bezpecnosti pre dusu sa aj v krestanskych kruhoch

zdvorilo mlci.

V zéaplave monoténnych slov prudiacich zo vsetkych moznych informacnych kanélov si len tazko
uvedomime, Ze aj jazyk ma svoje jedinecné akustické vestigium — ma prozodické vlastnosti, frekvencie a

generuje fonémy. Jazyk, pestovany ako umelecka forma, moze posobit rovnako stimulujtco, ako hudba.
Ked slova spievaju

Na strankach venovanych gregorianskemu choralu Cassiaandmyrrh.com najdeme clanok nazvany O krdse
a cistote latinského jazyka (On the Beauty and Purity of the Latin Language). Za projektom stoji

vsSestranna kanadska katolicka hudobnicka a poetka Kay Clarity.



»Latin¢ina je mimoriadne krasny jazyk, a to kvoli svojej vnutornej Cistote,” uvazuje spevacka, s dovetkom,
Ze vyrastala s latincinou. Ako dieta spievala v zbore zameranom na interpretaciu velkych klasickych diel,
takze sa coskoro zoznamila so stredovekym jednohlasom, s frankoflamskou polyféniou ¢i s Palestrinom.
Ir6niou je, Ze svetsky zbor mal pre hodnoty latinskej sakralnej hudby ovela viac pochopenia, nez miestna
katolicka farnost. Na omsiach neznelo nic z tejto tradicie, postmoderni hrobari latinskej hudobnej kultary

mali opit ,,Sichtu®.

,Existuje pat klucovych samohlasok a predvidateInych konsonantnych zvukov, ktoré sa po nauceni daju
replikovat takmer v celom jazyku,“ piSe Kay Clarity na margo latinskej vyslovnosti. ,,Anglictina vobec nie je
taka. Sme presyteni roznymi pravidlami (vyslovnosti, pozn. nasa) a ich aplikaciou. (...) Uz sam latinsky jazyk

— pokial sa nim hovori spravne a s myslou sustredenou na ¢istotu vokalov - je sdm osebe upokojujuci.”

Kay Clarity nie je filologicka, no podarilo sa jej spravne identifikovat to, o anticki autori povazovali za
tajomstvo muzikality latinskej poézie — kvantitu slabik, rytmus a metrum versa. Jej pozornosti neunikol ani
fakt, ze Bozia Prozretelnost ,nacasovala“ zrod Cirkvi do obdobia, kedy boli kristalové gramatické standardy

klasickej latinciny uz ustalené a definované in saecula saeculorum.

Kristovi Spasitelovi. Latinsky ndpis na prieceli Lateranskej baziliky.

Zdroj: Lawrence OP / flickr.com

Amore, more, ore

Kanadska hudobnicka prisudzuje latinskej prozddii terapeutické vlastnosti a vsima si interdependenciu
medzi latinskou ortoepiou a cirkevnou architekttirou. Kostoly sa v minulosti stavali tak, aby v nich slova
spravne harmonizovali (kto na to dba v dnesnej dobe mikrofénov a mikroportov?) a kupola katedraly mala

okrem estetickej funkcie aj funkciu obrovského rezonatora.

Akusticky profil latinCiny a jej harmonicka komplexita by si zasltzili pozornost muzikoterapeutov. Ludia
hovorievaju, ze taliancina a Spaniel¢ina im pripadaji melodické, nabité samohldskami ako elektrinou...

Lenze romanske jazyky st dietatom (Iudovej) latinciny a bez nej by neboli tym, ¢im sd.

Pristavme sa pri muzikalite latinskych ablativov amore, more, ore. Laskou (nominativ amor), zvykom,
mravom (nominativ mos) a Gstami (nominativ 0s). Retaz tychto ablativov znie velmi kantabilne (Talian by
povedal musicalissimo!), zaroven vsak nesie duchovné posolstvo, ako spravne uctievat Trojjediného:
laskou k Bohu a bliznym (amore), dostojnym obradom podla obycaje predkov (more maiorum) a tistami (

ore), teda modlitebnym slovom, vyvierajicim zo srdca ako gejzir.

Zazrak suslednosti casov



Cinsko-americky profesor behavioralnej psycholégie M. Keith Chen sa zaoberd vplyvom jazykovych Strukttr
na nasu finan¢nt gramotnost. Studia Efekt jazyka na ekonomické sprdvanie (The Effect of

Language on Economic Behaviour) je zaujimavou ,,gramatickou alchymiou®.

Chen sa zamysla nad tym, ako sustava slovesnych casov v jednotlivych narodnych jazykoch interferuje s
hospodarenim s peniazmi. Autor vychadza z konjektury, ze ked jazyk nema exaktne definované kategorie
prézenta, préterita a futiira, moze sa stat, ze jednotlivé ¢asové indikatory budd v hlave hovoriaceho splyvat

a ovplyvnovat tak procesy jeho rozhodovania.

Da sa Chenova tedria aplikovat na latin¢inu? Certissime! Rimania (a dalsi Latine loquentes) boli velmi
disciplinovanym a tvorivym narodom. KIac k ich tspechu tkvie okrem iného aj v ich jazyku, presnejsie, v

zazraku menom consecutio temporum.

Suslednost Casov nie je virtualna trstenica na mlatenie hlav studentov staby prazdnych mechov. Je to
nastroj na tvorbu sudstavy vztaznych konjunktivnych viet, striktne diferencujicich ¢asové sekvencie a

subsekvencie. Poeticky povedané, hodiny bez cisel natahované kltuc¢ikom gramatiky.

Latinské Svaté pismo

Zdroj: Loraine Fulter / commons.wikimedia.org

Velké upratovanie (ale v hlave)

Lingua Latina ma sest casov — jeden pritomny, tri minulé a dva budtice. V praxi to znamenalo, Ze Riman

mal ovela vicsie portfélio moznosti triedenia myslienok a spomienok na to, ¢o bolo, je a bude.

Kazdy z nas uz niekedy zazil rumindcie — patologicky koloto¢ spomienok na urcité traumatické a stresujice
zivotné udalosti, ktoré sa vyndraju v hlave ako ,mentélne ¢ervy“. Neprijemné, vSak? Latinska gramatika

nam moéze pomoct zbavit sa rumindcii, alebo ich aspon zmiernit. Ako na to?

Staci sa dosledne zamysliet nad tym, ze vSetky latinské minulé casy su klasifikované ako vedlajsie (vynimky,
Varronovu koncepciu vidov infectum — perfectum a javy ako stavové perfektum alebo historicky infinitiv
teraz nechajme odpocivat v pokoji), takze vyvolavanie dzina minulych krivd je vo vztahu k pritomnosti a

budiicnosti vlastne sekundarnym, vedlajsim dejom.

... A také imperfectum de conatu, napriklad, oznacuje osi, o ¢o sme sa v minulosti ,len“ snazili, ale
nejako nam to nevyslo (alebo to, ismevne povedané, vyslo len tak-tak). Preto svity Hieronymus pouziva vo
Vulgéte neobvykld, neklasicka konstrukceiu ,,(Iesus) praedicans erat in synagogis” (,Jezis kazal v
synagdgach®) namiesto Standardného tvaru praedicabat (cf. Lk 4,44). Pan Jezis kazal po judejskych
synagdgach a Jeho bozské usilie niekde padlo na irodnt podu, bolo Gspesné, Hieronymus sa preto eo loco

vyhyba imperfektu de conatu. Na inom mieste v Evanjeliu podla Lukasa (Lk 4,15) vsak piSe docebat (ucil),



Co je predsa tvar imperfekta, trvaceho minulého deja. Preco? Svitopisec ndm chce odkazat, ze Jezisova
opakovana vyuka v synagégach napokon nechala srdcia Izraelitov chladnymi, lebo ti nakoniec poslali svojho

Boha na Kriz. Aj takéto nuansy ukryva latinské Svité pismo.

Svitci s filologickou formaciou doviedli latinskd akribiu do dokonalosti, hoci nejaky cicer6novsky gramatik
by pokrutil hlavou a napisal by to mozno inak... Pravdou vsak zostava, Ze preciznost a pregnancia latinského
jazyka moze byt skvelou pomocnickou pri triedeni myslienok. Dokaze ich usporiadat ako vojacikov na

casovej priamke, a v tom zaroven spociva jej dalsi terapeuticky benefit.

Repetitio mater... veritatis

Opakovanie matkou pravdy. Aj tak sa to da povedat. V tomto clanku sme spolu s Kay Clarity odhalili
hudobny, kantabilny potencial latinciny. Aj vdaka nemu posobi gregoriansky choral stimulujiico a
upokojujuco.

Dalej sme si poloZili otdzku, ¢i latinské gramatické reguly, ako napriklad consecutio temporum, mozu v

pozitivnom zmysle slova ,,programovat® nase myslenie. Ukotvenie mysle v spravnych gramatickych

kategoériach oslobodzuje a verime, Ze aj lieci.

Pokracovanie nasich Gvah bude venované stredovekym latinskym slovnym hrackam, ktoré zabavia aj poucia.
Maju aj nejaky terapeuticky rozmer? Co je to ,duchovnd etymolégia®“, a ktory svitec si na nej zakladal? Tieto

a dalsie zrniecka slov nam presypacie hodiny rétoriky odsypua v druhej casti clanku.
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